
URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCKS - MESA TACTICAL
PRODUCTS URBINO BUTTSTOCK, BENELLI M1/M2

Improves Comfort & Maneuverability With Body Armor

Pistol grip stock of rugged, fiberglass-reinforced nylon polymer has a short 12½"
(31.7cm) length of pull that makes it easy to shoulder and maneuver when you’re
wearing body armor. The removable, five-position cheek riser helps you position
your head for best alignment with an optic while maintaining a solid cheekweld.
Pistol grip has ample contact surface with deep horizontal grooves for a secure
grasp and excellent weapon control. Shock-absorbing padding on the backstrap
helps protect your hand from recoil, while the Limbsaver® recoil pad helps
reduce felt recoil. Includes a 1¼" slot rear sling loop, plus a stud on the underside
for a QD sling swivel. Models available for the Remington 870, Mossberg 930
and Benelli M1014.  

Follow Benelli Factory removal instructions for stock removal.

Attributes

Name: MESA TACTICAL PRODUCTS URBINO BUTTSTOCK, BENELLI M1/M2
Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
Product no.: 100009246
Mfr. No.: 91510
Color: Black
Features: Adjustable
Gauge: 12 Gauge
Make: Benelli
Material: Composite/Synthetic
Model: M1,M2
Delivery weight: 1.043kg
UPC: 878405001898

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1

http://www.brownells.com/aspx/learn/learndetail.aspx?lid=16403
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URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCK
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du dich für den URBINO Tactical Shotgun Buttstock von Mesa Tactical Products entschieden hast.
Dieses Produkt ist für Langlebigkeit und Benutzerfreundlichkeit konzipiert, insbesondere beim Tragen einer
Schutzweste. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe immer die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du den Buttstock anbringst oder abnimmst.
Überprüfe regelmäßig den Buttstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende nur kompatible Schrotflinten, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe auf Rückrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Buttstock richtig an deiner Schrotflinte sitzt, um Unfälle während der Nutzung zu
vermeiden.
Halte immer einen festen Griff am Pistolengriff, um ein Abrutschen zu verhindern.
Nutze die Wangenauflage, um deinen Kopf optimal mit der Optik auszurichten und die Genauigkeit zu
verbessern.
Sei dir des Rückstoßes bewusst und achte darauf, dass deine Hand richtig positioniert ist, um Verletzungen
zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Buttstocks bei nassen oder rutschigen Bedingungen, die den Halt
beeinträchtigen könnten.
Wenn du während der Verwendung des Produkts Unbehagen oder Schmerzen verspürst, stoppe die Nutzung
sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Montagematerialien, die mit dem Buttstock geliefert
werden.

Abnehmen des vorhandenen Buttstocks

Lokalisieren die Schrauben oder Befestigungen, die den vorhandenen Buttstock sichern.
Entferne die Schrauben vorsichtig mit einem geeigneten Schraubendreher.
Trenne den vorhandenen Buttstock von der Schrotflinte.

Anbringen des URBINO Buttstocks

Richte den URBINO Buttstock an der Empfängereinheit der Schrotflinte aus.
Sichere den Buttstock mit den bereitgestellten Schrauben oder Befestigungen.
Stelle sicher, dass der Buttstock fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Einstellen der Wangenauflage

Stelle die Wangenauflage auf die gewünschte Höhe für eine optimale Ausrichtung mit deiner Optik ein.
Stelle sicher, dass die Wangenauflage sicher verriegelt ist.

Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Buttstock verwendest.
Verwende den Pistolengriff für einen sicheren Halt beim Zielen und Schießen.
Nutze die stoßdämpfende Polsterung, um den Komfort während der Nutzung zu erhöhen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie beim Zielen hast.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den URBINO Tactical Shotgun Buttstock verantwortungsbewusst.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für ordnungsgemäße Entsorgungsmethoden für Verbund oder synthetische
Materialien.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers für
weitere Informationen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstützung suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines URBINO Tactical Shotgun
Buttstocks gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemäßen Umgang, um dein Schießerlebnis zu
verbessern. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCK SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the URBINO Tactical Shotgun Buttstock by Mesa Tactical Products. This product is designed
for durability and ease of use, particularly when wearing body armor. It is essential to follow the safety guidelines and
instructions provided in this manual to ensure safe and effective usage.

General Safety Guidelines
Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the shotgun is unloaded before attaching or detaching the buttstock.
Regularly inspect the buttstock for any signs of wear or damage.
Use only compatible shotguns as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure a proper fit with your shotgun to avoid accidents during use.
Always maintain a firm grip on the pistol grip to prevent slippage.
Use the cheek riser to align your head with the optic for improved accuracy.
Be mindful of the recoil and ensure your hand is properly positioned to avoid injury.
Avoid using the buttstock in wet or slippery conditions which may affect grip.
If you experience discomfort or pain while using the product, stop use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and mounting hardware included with the buttstock.

Removing the Existing Buttstock

Locate the screws or fasteners securing the existing buttstock.
Carefully remove the screws using a suitable screwdriver.
Detach the existing buttstock from the shotgun.

Attaching the URBINO Buttstock

Align the URBINO buttstock with the shotgun’s receiver.
Secure the buttstock using the provided screws or fasteners.
Ensure that the buttstock is firmly attached and does not move.

Adjusting the Cheek Riser

Adjust the cheek riser to your preferred height for optimal alignment with your optic.
Ensure that the cheek riser is securely locked in place.

Usage



Always ensure the shotgun is pointed in a safe direction when using the buttstock.
Use the pistol grip for a secure hold while aiming and firing.
Utilize the shockabsorbing padding to enhance comfort during use.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Disposal Instructions
Dispose of the URBINO Tactical Shotgun Buttstock responsibly.
Do not dispose of the product in household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for composite or synthetic materials.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For additional support, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.
Ensure you have the product details on hand when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your URBINO Tactical Shotgun Buttstock.
Always prioritize safety and proper handling to enhance your shooting experience. Thank you for your attention to
these important safety instructions.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA CULATA
TÁCTICA URBINO

Introducción
Gracias por elegir la Culata Táctica URBINO de Mesa Tactical Products. Este producto está diseñado para ser
duradero y fácil de usar, especialmente cuando llevas chaleco antibalas. Es esencial seguir las pautas de seguridad
e instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de acoplar o desacoplar la culata.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o daño.
Usa solo escopetas compatibles según lo especificado en la descripción del producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la culata se ajuste correctamente a tu escopeta para evitar accidentes durante el uso.
Siempre mantén un agarre firme en la empuñadura de pistola para prevenir deslizamientos.
Utiliza el elevador de mejilla para alinear tu cabeza con el óptico y mejorar la precisión.
Ten cuidado con el retroceso y asegúrate de que tu mano esté bien posicionada para evitar lesiones.
Evita usar la culata en condiciones húmedas o resbaladizas que puedan afectar el agarre.
Si sientes incomodidad o dolor al usar el producto, detén su uso de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas y el hardware de montaje incluidos con la culata.

Retirando la Culata Existente

Localiza los tornillos o sujetadores que aseguran la culata existente.
Retira cuidadosamente los tornillos utilizando un destornillador adecuado.
Desprende la culata existente de la escopeta.

Acoplando la Culata URBINO

Alinea la culata URBINO con el receptor de la escopeta.
Asegura la culata utilizando los tornillos o sujetadores proporcionados.
Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta y no se mueva.

Ajustando el Elevador de Mejilla

Ajusta el elevador de mejilla a la altura preferida para una alineación óptima con tu óptico.
Asegúrate de que el elevador de mejilla esté bloqueado de forma segura en su lugar.

Uso



Siempre asegúrate de que la escopeta esté apuntada en una dirección segura al usar la culata.
Usa la empuñadura de pistola para un agarre seguro mientras apuntas y disparas.
Utiliza el acolchado absorbente de impactos para mejorar la comodidad durante el uso.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara al apuntar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la Culata Táctica URBINO de manera responsable.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Verifica las regulaciones locales para los métodos de eliminación adecuados para materiales compuestos o
sintéticos.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para soporte adicional, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener más
información. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano al buscar asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Culata Táctica URBINO. Siempre prioriza la
seguridad y el manejo adecuado para mejorar tu experiencia de tiro. Gracias por tu atención a estas importantes
instrucciones de seguridad.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA CROSSE
TACTIQUE URBINO

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse tactique URBINO de Mesa Tactical Products. Ce produit est conçu pour la durabilité et
la facilité d'utilisation, en particulier lors du port d'une armure corporelle. Il est essentiel de suivre les directives de
sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant de fixer ou de détacher la crosse.
Inspectez régulièrement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez uniquement des fusils compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'un bon ajustement avec votre fusil pour éviter les accidents pendant l'utilisation.
Maintenez toujours une prise ferme sur la poignée pistolet pour éviter tout glissement.
Utilisez le rehausseur de joue pour aligner votre tête avec l'optique pour une meilleure précision.
Faites attention au recul et assurezvous que votre main est correctement positionnée pour éviter les
blessures.
Évitez d'utiliser la crosse dans des conditions humides ou glissantes qui pourraient affecter la prise.
Si vous ressentez de l'inconfort ou de la douleur pendant l'utilisation du produit, arrêtez immédiatement et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils et le matériel de montage inclus avec la crosse.

Retrait de la Crosse Existante

Localisez les vis ou les fixations qui maintiennent la crosse existante.
Retirez soigneusement les vis à l'aide d'un tournevis approprié.
Détachez la crosse existante du fusil.

Fixation de la Crosse URBINO

Alignez la crosse URBINO avec le récepteur du fusil.
Fixez la crosse à l'aide des vis ou des fixations fournies.
Assurezvous que la crosse est solidement attachée et ne bouge pas.

Ajustement du Rehausseur de Joue

Ajustez le rehausseur de joue à la hauteur souhaitée pour un alignement optimal avec votre optique.
Assurezvous que le rehausseur de joue est bien verrouillé en place.

Utilisation



Assurezvous toujours que le fusil est pointé dans une direction sûre lors de l'utilisation de la crosse.
Utilisez la poignée pistolet pour une prise sécurisée lors de la visée et du tir.
Profitez du rembourrage absorbant des chocs pour améliorer le confort pendant l'utilisation.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'une ligne de vue dégagée lors de la visée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la crosse tactique URBINO de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les matériaux
composites ou synthétiques.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire, veuillez vous référer à l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour
plus d'informations. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main lorsque vous demandez de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre crosse tactique URBINO.
Priorisez toujours la sécurité et la bonne manipulation pour améliorer votre expérience de tir. Merci de votre attention
à ces importantes instructions de sécurité.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CALCIO TATTICO
URBINO

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Tattico URBINO di Mesa Tactical Products. Questo prodotto è progettato per la
durata e la facilità d'uso, in particolare quando si indossa un'armatura corporea. È essenziale seguire le linee guida
di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il calcio.
Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza solo fucili compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di avere una vestibilità adeguata con il tuo fucile per evitare incidenti durante l'uso.
Mantieni sempre una presa salda sull'impugnatura a pistola per prevenire scivolamenti.
Utilizza il rialzo per guancia per allineare la testa con l'ottica per una maggiore precisione.
Fai attenzione al rinculo e assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente per evitare infortuni.
Evita di utilizzare il calcio in condizioni di bagnato o scivolose che potrebbero influenzare la presa.
Se avverti disagio o dolore durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari e il materiale di montaggio inclusi con il calcio.

Rimozione del Calcio Esistente

Individua le viti o i fissaggi che bloccano il calcio esistente.
Rimuovi con cautela le viti utilizzando un cacciavite adatto.
Stacca il calcio esistente dal fucile.

Attacco del Calcio URBINO

Allinea il calcio URBINO con il ricevitore del fucile.
Fissa il calcio utilizzando le viti o i fissaggi forniti.
Assicurati che il calcio sia saldamente attaccato e non si muova.

Regolazione del Rialzo per Guancia

Regola il rialzo per guancia all'altezza preferita per un allineamento ottimale con la tua ottica.
Assicurati che il rialzo per guancia sia bloccato saldamente in posizione.

Uso



Assicurati sempre che il fucile sia puntato in una direzione sicura quando utilizzi il calcio.
Usa l'impugnatura a pistola per una presa sicura durante la mira e il tiro.
Sfrutta il padding assorbente degli urti per migliorare il comfort durante l'uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando miri.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Calcio Tattico URBINO in modo responsabile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali compositi o sintetici.
Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Contatti per Ulteriore Supporto
Per ulteriore supporto, fai riferimento all'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriori
informazioni. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Calcio Tattico URBINO. Dai sempre
priorità alla sicurezza e alla corretta gestione per migliorare la tua esperienza di tiro. Grazie per la tua attenzione a
queste importanti istruzioni di sicurezza.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA KOLBY URBINO
TACTICAL SHOTGUN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby URBINO Tactical Shotgun od Mesa Tactical Products. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o trwałości i łatwości użycia, szczególnie w przypadku noszenia kamizelki kuloodpornej. Ważne jest, aby
przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa oraz instrukcji zawartych w tym podręczniku, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się i zrozum instrukcje bezpieczeństwa przed użyciem produktu.
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed zamontowaniem lub demontażem kolby.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Używaj wyłącznie kompatybilnych strzelb, jak określono w opisie produktu.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że kolba dobrze pasuje do twojej strzelby, aby uniknąć wypadków podczas użycia.
Zawsze utrzymuj pewny chwyt na uchwycie pistoletowym, aby zapobiec poślizgnięciu.
Użyj poduszki policzkowej, aby wyrównać głowę z optyką dla lepszej celności.
Uważaj na odrzut i upewnij się, że twoja ręka jest prawidłowo ustawiona, aby uniknąć kontuzji.
Unikaj używania kolby w mokrych lub śliskich warunkach, które mogą wpłynąć na chwyt.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból podczas używania produktu, natychmiast przestań go używać i skonsultuj
się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i elementy montażowe dołączone do kolby.

Usuwanie istniejącej kolby

Zlokalizuj śruby lub mocowania zabezpieczające istniejącą kolbę.
Ostrożnie usuń śruby za pomocą odpowiedniego śrubokrętu.
Odczep istniejącą kolbę od strzelby.

Montaż kolby URBINO

Wyreguluj kolbę URBINO względem gniazda strzelby.
Zabezpiecz kolbę za pomocą dostarczonych śrub lub mocowań.
Upewnij się, że kolba jest mocno przymocowana i nie porusza się.

Regulacja poduszki policzkowej

Dostosuj wysokość poduszki policzkowej do preferencji, aby uzyskać optymalne wyrównanie z optyką.
Upewnij się, że poduszka policzkowa jest pewnie zablokowana na miejscu.

Użytkowanie



Zawsze upewnij się, że strzelba jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas używania kolby.
Używaj uchwytu pistoletowego dla pewnego chwytu podczas celowania i strzelania.
Wykorzystuj podkładkę amortyzującą, aby zwiększyć komfort podczas użycia.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czystą linię widzenia podczas celowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę URBINO Tactical Shotgun w sposób odpowiedzialny.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych metod utylizacji materiałów kompozytowych lub
syntetycznych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Aby uzyskać dodatkową pomoc, zapoznaj się z opakowaniem produktu lub odwiedź stronę internetową producenta,
aby uzyskać więcej informacji. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące produktu, gdy będziesz szukać
pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojej kolby URBINO
Tactical Shotgun. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i prawidłowe obchodzenie się z produktem, aby poprawić
swoje doświadczenia strzeleckie. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym instrukcjom bezpieczeństwa.
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URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCK
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Mesa Tactical Productsin URBINO Tactical Shotgun Buttstockin. Tämä tuote on suunniteltu
kestäväksi ja helppokäyttöiseksi, erityisesti suojavarusteita käytettäessä. On tärkeää noudattaa tämän manuaalin
sisältämiä turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ennen tukin kiinnittämistä tai irrottamista.
Tarkista säännöllisesti tukki kulumisen tai vaurioiden varalta.
Käytä vain yhteensopivia haulikoita, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että tukki istuu oikein haulikkoosi onnettomuuksien välttämiseksi käytön aikana.
Pidä aina tiukka ote pistoolikahvasta liukastumisen estämiseksi.
Käytä poskipakkaa pään kohdistamiseksi optiikan kanssa parhaan tarkkuuden saavuttamiseksi.
Ole tietoinen palautteesta ja varmista, että kätesi on oikein sijoitettu vammojen välttämiseksi.
Vältä tukin käyttöä märissä tai liukkaissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa otteeseen.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja kiinnitystarvikkeet, jotka sisältyvät tukkiin.

Nykyisen tukin poistaminen

Etsi ruuvit tai kiinnittimet, jotka kiinnittävät nykyisen tukin.
Poista ruuvit varovasti sopivalla ruuvimeisselillä.
Irrota nykyinen tukki haulikosta.

URBINOtukin kiinnittäminen

Kohdista URBINOtukki haulikon vastaanottimeen.
Kiinnitä tukki mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnittimillä.
Varmista, että tukki on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.

Poskipakan säätäminen

Säädä poskipakka haluamaasi korkeuteen optimaalisen kohdistuksen saavuttamiseksi optiikan kanssa.
Varmista, että poskipakka on tukevasti lukittuna paikalleen.

Käyttö



Varmista aina, että haulikko on osoitettu turvalliseen suuntaan tukin käytön aikana.
Käytä pistoolikahvaa varmistaaksesi turvallisen otteen tähtäämisen ja ampumisen aikana.
Hyödynnä iskunvaimentavaa pehmustusta mukavuuden parantamiseksi käytön aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että tähtäyslinja on selkeä.

Hävittämisohjeet
Hävitä URBINO Tactical Shotgun Buttstock vastuullisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset säädökset komposiitti tai synteettisten materiaalien asianmukaisista
hävittämismenetelmistä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisätietoja varten
Lisätuen saamiseksi viittaa tuotepakkaukseen tai käy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja. Varmista,
että sinulla on tuotedetaalit valmiina, kun haet apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa URBINO Tactical Shotgun Buttstockin turvallisen ja tehokkaan käytön.
Aina priorisoi turvallisuutta ja oikeaa käsittelyä parantaaksesi ampumiskokemustasi. Kiitos huomiostasi näihin
tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCK
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt URBINO Tactical Shotgun Buttstock från Mesa Tactical Products. Denna produkt är designad för
hållbarhet och enkel användning, särskilt när du bär kroppsskydd. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjerna och
instruktionerna i denna manual för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå säkerhetsinstruktionerna innan du använder produkten.
Se till att hagelgeväret är oladdat innan du fäster eller lossar buttstocken.
Inspektera regelbundet buttstocken för tecken på slitage eller skador.
Använd endast kompatibla hagelgevär som specificeras i produktbeskrivningen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till behöriga myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att buttstocken passar ordentligt med ditt hagelgevär för att undvika olyckor under användning.
Håll alltid ett fast grepp om pistolgreppet för att förhindra glidning.
Använd kindstödet för att justera ditt huvud med siktet för förbättrad noggrannhet.
Var medveten om rekyl och se till att din hand är korrekt placerad för att undvika skador.
Undvik att använda buttstocken i blöta eller hala förhållanden som kan påverka greppet.
Om du upplever obehag eller smärta under användning, sluta använda produkten omedelbart och rådfråga en
professionell.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Förberedelse

Se till att hagelgevär är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg och monteringsutrustning som ingår med buttstocken.

Ta bort den befintliga buttstocken

Lokalisera skruvarna eller fästena som säkrar den befintliga buttstocken.
Ta försiktigt bort skruvarna med en lämplig skruvmejsel.
Ta bort den befintliga buttstocken från hagelgevär.

Fästa URBINO Buttstock

Justera URBINO buttstock med hagelgevärets mottagare.
Säkra buttstocken med de medföljande skruvarna eller fästena.
Kontrollera att buttstocken är ordentligt fäst och inte rör sig.

Justera Kindstödet

Justera kindstödet till önskad höjd för optimal justering med ditt sikte.
Se till att kindstödet är ordentligt låst på plats.

Användning



Se alltid till att hagelgevär är riktat i en säker riktning när du använder buttstocken.
Använd pistolgreppet för ett säkert grepp vid siktning och avfyrning.
Använd den stötdämpande vadderingen för att öka komforten under användning.
Var medveten om din omgivning och se till att ha en klar siktlinje när du siktar.

Avfallsinstruktioner
Kassera URBINO Tactical Shotgun Buttstock på ett ansvarsfullt sätt.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Kontrollera lokala regler för korrekt avfallshantering av komposit eller syntetiska material.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare stöd, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för mer
information. Se till att ha produktens detaljer till hands när du söker hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din URBINO Tactical Shotgun
Buttstock. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att förbättra din skytteupplevelse. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO PAŽBU URBINO
TACTICAL SHOTGUN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pažbu URBINO Tactical Shotgun od společnosti Mesa Tactical Products. Tento produkt
je navržen tak, aby byl odolný a snadno použitelný, zejména při nošení balistické vesty. Je nezbytné dodržovat
bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v tomto manuálu, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a porozumějte bezpečnostním pokynům před použitím produktu.
Zajistěte, že je brokovnice vybitá před připojením nebo odpojením pažby.
Pravidelně kontrolujte pažbu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze kompatibilní brokovnice, jak je uvedeno v popisu produktu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte správnou kompatibilitu s vaší brokovnicí, abyste se vyhnuli nehodám během používání.
Vždy udržujte pevný úchop na pistolovém gripu, abyste předešli sklouznutí.
Používejte lícnici k zarovnání hlavy s optikou pro zlepšení přesnosti.
Buďte opatrní ohledně zpětného rázu a zajistěte, aby byla vaše ruka správně umístěna, abyste se vyhnuli
zranění.
Vyhněte se používání pažby za mokrých nebo kluzkých podmínek, které mohou ovlivnit úchop.
Pokud při používání produktu pocítíte nepohodlí nebo bolest, okamžitě přestaňte používat a konzultujte to s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a montážní příslušenství, které jsou součástí pažby.

Odstranění stávající pažby

Najděte šrouby nebo upevňovací prvky, které drží stávající pažbu.
Opatrně odšroubujte šrouby pomocí vhodného šroubováku.
Odpojte stávající pažbu od brokovnice.

Připojení pažby URBINO

Zarovnejte pažbu URBINO s přijímačem brokovnice.
Upevněte pažbu pomocí dodaných šroubů nebo upevňovacích prvků.
Ujistěte se, že je pažba pevně připojena a nepohybuje se.

Nastavení lícnice

Nastavte lícnici na požadovanou výšku pro optimální zarovnání s optikou.
Ujistěte se, že je lícnice bezpečně zajištěna na místě.

Používání



Vždy se ujistěte, že je brokovnice směřována bezpečným směrem při používání pažby.
Používejte pistolový grip pro bezpečné držení při míření a střelbě.
Využijte tlumící polstrování pro zvýšení pohodlí během používání.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasnou viditelnost při míření.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se pažby URBINO Tactical Shotgun odpovědně.
Nepatřte produkt do domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kompozitních nebo syntetických materiálů.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu se prosím odkažte na obal produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro více informací.
Ujistěte se, že máte při hledání pomoci po ruce podrobnosti o produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší pažby URBINO Tactical Shotgun.
Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení, abyste zlepšili svůj zážitek ze střelby. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým bezpečnostním instrukcím.


